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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre, sai­ 

si par le Ministre des Finances, 

le 25 juin 1986, d'une demande 

d'avis, dans un délai ne dépassant 

pas trois jours, sur des amende­ 

ments au projet de loi "portant des 

dispositions fiscales", a donné le 

25 juin 1986 l'avis suivant: 

L.17.370/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, op 25 juni 

1986 door de Minister van Finan­ 

ciën verzocht hem, binnen een ter­ 

mijn van ten hoogste drie dagen, 

van advies te dienen over amende­ 

menten op het ontwerp van wet "hou­ 

dende fiscale bepalingen", heeft op 

25 juni 1986 het volgend advies ge­ 

geven : 
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Article Ilbis (nouveau) 

(article 56 du Code des impôts sur les revenus). 

Le paragraphe 3, alinéa 1er, en proj et restreint 

la déduction prévue par l'article 54, 3°, du Code des impôts 

sur les revenus non seulement lorsque le contrat d'assurance 

est conclu à partir du 1er mai 1986 mais aussi lorsque ce 

contrat est relatif à un emprunt ayant pour objet la cons­ 

truction ou l'acquisition à l'état neuf, en Belgique, d'une 

maison d'habitation. 

Le texte devrait mieux faire apparaître les deux 

conditions restrictives. Il apparaît évident en outre que 

les contrats d'assurance conclus après le 1er mai 1986 sont 

visés par la disposition. Il paraît donc préférable de ne 

pas employer les mots "Lorsque le contrat d'assurance 

est conclu à partir du 1er mai 1986". 

Le texte suivant est proposé 

"Lorsque le contrat d'assurance est relatif à un 

emprunt ayant pour objet la construction ou l'acquisition à 
l'état neuf, en Belgique, d'une maison d'habitation, et 

qu'il est conclu postérieurement au 30 avril 1986, le mon­ 

tant initial de 400.000 francs visé au paragraphe 2, 2°, est 

porté à 2.000.000 francs". 

. .. / ... 
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Article 12 

(article 71 du Code des impôts sur les revenus). 

Au paragraphe 2bis, alinéa 2, en proj et, il con­ 

vient de faire mieux apparaître le pourcentage applicable 

pendant les cinq premières périodes imposables. 

Le texte suivant est proposé 

" ä raison de la différence entre, d'une part, 

un montant égal ä 80 pour cent ou un montant égal ä 70, 60, 

50, 40, 30, 20 et 10 pour cent, de ces intérêts, selon qu'il 

s'agit 

s'agit 

des cinq premières 

respecti vement de la 

périodes imposables ou qu'il 

sixième â la douzième période 

imposable ... ". 



GAM. - 4 - L.17.370/2. 

Artikel 11bis (nieuw) 

(artikel 56 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen). 

De ontworpen paragraaf 3, eerste lid, beperkt de in 

artikel 54, 3°, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen be­ 

doelde aftrek niet alleen wrumeer het verzekeringscontract geslo­ 

ten is met ingang van 1 mei 1986, maar ook wanneer dat contract 

betrekking heeft op een lening voor het bouwen of het in nieuwe 

staat verwerven van een in België gelegen woonhuis. 

De tekst zou de twee restrictieve voorwaarden beter 

moeten doen uitkomen. Het lijkt bovendien vanzelfsprekend dat 

de bepaling mede doelt op de na 1 mei 1986 gesloten contracten. 

Het verdient dan ook aanbeveling niet te werken met de woorden : 

"Wanneer het met ingang van 1 mei 1986 gesloten verzekeringscon­ 

tract ... ". 

De volgende tekst wordt voorgesteld 

"Nanneer het verzekeringscontract betrekking heeft op 

een lening voor het bouwen of het in nieuwe staat verwerven van 

een in België gelegen woonhuis en gesloten is na 30 april 1986, 

wordt het in paragraaf 2, 2°, bedoelde aanvangsbedrag van 

400.000 frank op 2.000.000 frank gebracht". 

Artikel 12 

(artikel 71 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen). 

In de ontworpen paragraaf 2bis, tweede lid, moet 

duidelijker tot uiting komen welk percentage gedurende de eerste 

vijf belastbare tijdperken van toepassing is. 

. .. / .. , 
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De volgende tekst wordt voorgesteld 

Il ten belope van het verschil tussen, eensdeels, 

een bedrag gelijk aan 80 percent of een bedrag gelijk aan 70, 

60, 50, 40, 30, 20 en 10 percent van die interesten, naargelang 

het gaat om de eerste vijf belastbare tijdperken of respectie­ 

velijk om het zesde tot het twaalfde belastbaar tijdperk ... ". 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J. LIGOT, 

J.-J. STRYCKMANS, 
P. FINCOEUR, 

Madame 
Mevrouw 

M. VAN GERREWEY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandaise 
a été vérifiée sous le contrôle de 
M. P. TAPIE, président de chambre. 

Le rapport a été présenté par 
M. G. PIQUET, premier auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY. 

L. 17.370/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen dE 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht val 
de H. P. TAPIE, kamervoorzitter 

Het verslag werd uitgebrach" 
door de H. G. PIQUET, eerste 
auditeur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

J. LIGOT. 


